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- De RAMON GOMEZ DE LA SERNA Para LA RAZON _
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ul*t:: REA! IDADES tras tierras los que después fueron
v ,r refranea castcllanos. Es pura hortali-
,l;ﬂ za mora el refrin.
:hh Su malicia, su burlona picardia, su
Ve palurdismo poltronazo esiin agrava-
trh s | dos en los reframes conservados sin
ae - - desgaste por la moreria. I’l «que no
B te'la den» que hay eun el refrin, vive
pa- Cartes, lejanos, como detris de de gratitud eterna que da escalofrio. trazo de ecada palabra, veremos que mis alerta que mada en los refranes
ur<® una miseara, les moros lanzan sus Yo Teo al soldado espafiol fiindo- estd trazado eon viboreznos. ' moros, verdaderas chumberas de la
ran  palabras eamaledntieas. s¢ de esas promesas, inteligendo lo La taquigrafia que parece el ira-  tierra meridiana, easamatas de los
 do Dicen alge que esti escrito, siem- que dicen los seres encapuchados, de- be essrito, tiene tamb}en una 1111‘,91:- cachazudos y perezosos meros, BOTNA
ex- pre escrito con sus caracteres serpen- mandirdoles auxilio en los momen- pretacién muy compleja, pues escri- chabacana contra todo desinterés.
mo-  teamntes, que se pliegan, se arrastran, tos difieciles, bhuscande las palabras  ta en un instante como tmla: smte_szs Con sus palabras hechas de puntos y
[an se humillan, y de pronto se yerguen oportunas en los manuales desencua- taquigrifiea, bullen en sus signos 1n- comas -—Jgrarﬁxde-s comas del tama-
) 80 gomo serpientes enguizcadas. dernacdos. | numerables palabras, tode un dis- §p de paréntesis — dicen csos refra-
¥ s€ Una cosa balbuciente y a la par Freate al uso que del manual de Curso. ; nes en gque se encarceian verdades
Heid  preeipitada hay en esas palabras, en la conversacion sc hace en los pue- Las palabras &4rabes son siempre ¢omo punos.
¢4  que las notas agudas y graves se - blos del turismo europeo, pidiendo el modo de entretemer al alma en e) Envueltos en sus refranes, eon
40T mezelan eon gran desentono. orientacién a un transeunte, esos ma- asueto de su ferocidad. cllos por contestacién se eomprende
- Es sorpremdente oir esa especie de  nuales para la guerra-son cntriste- Son artificio emervador, en el que que seca n:;hfiml entablar negoe¢iacio-
“E‘a’ lengua del pasado, de Ja imeiviliza- . cedores. Con ese manual para hablar no se eree, musica de flauta, cuento mes A4° ninguna cla?,e ¢on ‘el moro,
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e: - y en sus arabesecos, el refran les vi-
I!‘i: ,. - l_‘;, ’ 2 g gila, se les hace presente, repite ce-
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dia TUL AMERI MA NENSA XI HATH' EL JiRBR E! que lava al burro, pierd® el agua y el jabén vueltos en la sdbana de los fantas-
 Jo- : EL-LI UASITU FIIA P o ‘ mas: ypero sorprenden oiries. desen-
los Jsa longitnd (de) mi vida no olvidaré este el-bien que ! ! | 4>
. & Jo-realizaste en-mi vainar su voz detada de la malicia
idos S . - o de las palabras.
els (Jamis olvidaré el beveficio aque usled we ha hecho) _ b
: Al hablar, son algo legendarios y
PYas _ e .
vi- weneia del huésped, son afilades aho- . R . a8 Bae TN F HNSpeees e
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eili- . a su familia. En evanto el hombre ) s—)» l5 f con Paelliiden Sus’ labios las f‘u{es
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preguntas son francas, #in y A q ar plantados en nues- gt
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